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Mass Celebrations
Monday to Friday: 12:15 p.m. (English) and 7:00 p.m. (Spanish)
Saturdays: 9:00 a.m. (Spanish), 12:15p.m. (English),

5:30 p.m. (English) and 7:00 p.m. (Spanish)
8:00p.m. Neo-Catechumenal Way
(Vigil Mass Bilingual)

Sundays: 9:00 a.m. (English), 11:00 a.m. (Spanish);
1:00 p.m. (Spanish)

Celebración de las Misas
De Lunes a Viernes: 12:15pm (Inglés) y 7:00 p.m. (Español)
Sábado: 9:00 a.m. (Español); 12:15 p.m. (Inglés)

5:30 p.m. (Inglés) and 7:00 p.m. (Español)
8:00 p.m. Neo-Catechumenal
(Misa de Vigilia Bilingue)

Domingo: 9:00 a.m. (Inglés); 11:00 a.m. (Español)
1:00 p.m. (Español)

Confessions
Tuesday and Thursday: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

6:00 p.m. to 6:45 p.m.
Saturdays: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

4:00 p.m. a 5:00 p.m.
Confesiones:
Martes y Jueves: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

6:00 p.m. to 6:45 p.m.
Sábado: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

4:00 p.m. a 5:00 p.m.

Parish Office Hours
Monday through Friday: 9:00am to 9:00 pm Saturday: 9:00 am to
7:00 pm. Sunday: 9:00 am to 4:00 pm

Horario de la Oficina Parroquial
De Lunes a viernes: 9:00 am a 9:00 pm Sábado: 9:00 am a 7:00 pm.
Domingo: 9:00 am a 4:00 pm
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Blessing of the Sick:
Is celebrated on the First Saturday of each month at
the 9:00am Mass in Spanish and at the 12:15pm
Mass in English. At other times just ask one of the
Priests.
Bendicion de los Enfermos:
Se celebra el Primer Sábado de cada mes en la
Misa de 9:00am en Español y en la Misa de
12:15pm en Inglés. Otros días por favor hablar con
uno de los Sacerdotes.

Baptism Registration for English and
Spanish takes place after each Mass on Sundays,
starting from 10:00 a.m. to 3:00 p.m.

Las inscripciones para los Bautismos en ingles y
español son todos los domingos después de cada
Misa. Empezando desde las 10:00 a.m. hasta las
3:00 p.m.

Marriages:
Arrangements must be made at least 6 months
before the desired date. No arrangements should be
made before speaking to the Priest.
Matrimonios:
Arreglos para la boda deben hacerse por lo menos
6 meses antes de la fecha escogida. Antes de
comenzar los arreglos, por favor hablar con el
Sacerdote.

Religious Education:
88-13 Parsons Blvd. Jamaica, NY 11432.
Telephone: (718) 739-2003
Youth Ministry:
Mrs. Evelin Herrera
Telephone (718) 739-2003 / (929) 389-6516

New Parishioners:
Please come to the Parish office to register and to
participate in the Tithing Program. The Parish will
not give permission or recommendation letters to
anyone who is not registered in the Parish.

Nuevos Feligreses:
Por favor acercarse a la oficina Parroquial para reg-
istrarse como miembros de la Parroquia y para par-
ticipar en el programa del Diezmo. De lo contrario
no podremos expedir ningún tipo de cartas de
recomendación.

Devotions/Prayer Groups:
O. L. of Miraculous Medal Novena: Every Monday
after 12:15pm Mass
Rosary: Monday – Saturday: before 12:15pm Mass
Divine Mercy Chaplet: Monday – Saturday after
the 12:15pm Mass
Exposition of the Blessed Sacrament: Fridays from
1:00pm to 6:30pm. Benediction 6:30pm
Legion of Mary: every Sunday at 10:00am

Grupos de Oraciones:
Rosario: Lunes a Viernes:a las 6:00pm
Renovación Carismática Maria Auxiliadora: Todos
los Viernes a las 7:45pm
Ministerio Juvenil Carismatico: Todos los Lunes a
las 7:45pm
Ministerio de Matrimonio Carismatico: Todos los
Lunes a las 7:45pm
Jornadistas: Todos los Martes y Viernes a las
8:00pm y todos los Domingos a las 3:00
Legion de Maria: Todos los Jueves a las 5:30pm
Camino Neocatecumenal: NCW1: todos los Martes
a las 8:00pm, NCW2y NCW3: todos los Miercoles
a las 8:00pm
Cursillo de Cristiandad: Todas Los Sabados a las
4:30 p.m. y Domingos a la 1:00 p.m.



  
Mass Intentions 

Sunday, October 16th       
 9:00 A.M.      Julie Ann Persaud (Birthday) / Mercy Alicia Mejia  

                          (Birthday) /  
 

11:00 A.M    † Armando Bruno Calderón / Acción de gracias (negocio  

                           Rinconcito Paisa) / Acción de gracias por los favores  

                           recibidos (Familia López Pérez) /  
 

 1:00 P.M.     † Manuel Florentín Lema 
 
 

Monday, October 17th   
Saint Ignatius of Antioch, Bishop and Martyr     

12:15 P.M.    † Ernestina Martinez 

 7:00 P.M.      † Mario Rodríguez Herrera  

Tuesday, October 18th  
Saint Luke, Evangelist   

12:15 P.M.    In thanksgiving by Willeme Joseph 

 7:00 P.M.      † Nicolas Núñez 
 

Wednesday, October 19th    
USA: Saints John de Brebeuf and Isaac Jogues, Priests, and Companions, Martyrs  

12:15 P.M.    † William Koller 

 7:00 P.M.     People of the Parish 
 

Thursday, October 20th  
USA: Saint Paul of the Cross, Priest 

12:15 P.M.    Marie Bissainthe (Birthday) 

7:00 P.M.       † Rafael Martin Mejia 
 

Friday, October 21st      

12:15 P.M.    People of the Parish   

 6:30 P.M.     Benediction  

 7:00 P.M.       † Almas de los Legionarios   
 

Saturday, October 22nd      
Saint John Paul II, Pope; BVM 

 9:00 A.M.     † Elisa Sargalea Marra 

12:15 P.M.    People of the Parish 

 5:30 P.M.    People of the Parish 

 7:00 P.M.     † Jorge Arturo Alvia 

 

 

 

 

 

                        Next Sunday’s Readings                                                
                                            
                                         Sir         35:12-14, 16-18 

                                         2 Tm     4:6-8, 16-18 

                                         Lk         18:9-14 

 

Special Prayers /Oraciones Especiales  
 

For those who are sick: 

Por los hermanos y hermanas enfermos: 
 

Carol Armstrong, Alexandria Clarke, Daniela Córdova, Sofía de 
Rodríguez, Evelyn DeFreitas, Novear DeFreitas, Raymondo 
Dhani,  Yolanda Flores, Betty Fuentes, Milmo Fuentes, Ruby 
Herrera, Marisol Herrera, Harold Heyliger, Frederique Joseph, 
Ursulla Lainfiesta, Ana Ladino, Edelmira Ladino, Ignacio 
Ladino, Jaron Ladino, Rony Ladino, Winnie Madar, Julio 
Maldonado, Ondina Marroquín, Francisco Marroquín, 
Anselma Martínez, Beryl  Baron Markland, Anita Medina, 
Mercedes Moore, Marlene Navarro, Benjamín Núñez,  
Carmen Rivera, Patricia Valdez, Alejandro Velázquez,  
Jorge Velázquez, Daphne Volotpoulous, Alejandro  
Valerio, Fr. Julio Cesar Sánchez, Luis Monterrosa,  
 

Intenciones de Campana /  

Bell Intentions 

You could have the bells rung for your loved ones:  

in memory of, for birthdays, anniversaries, etc.  

Podrías hacer que las campanas suenen para tus 

seres queridos: por su memoria, por el cumpleaños, 

aniversarios, etc. 
 

Árbol de la vida / Tree of life 

 A tribute of love / Un homenaje de amor 

Te invitamos cordialmente a agregar tu propio 

homenaje usando las siguientes expresiones: en 

memoria de; en acción de gracias; aniversario de 

bodas, cumpleaños y otras ocasiones especiales.   

We cordially invite you to add one of your own: in 

memory of; in thanksgiving, wedding anniversary, 

birthday, or any other momentous occasions.  
 

For more information, please call the Rectory.  

Para obtener más información, llame a la Rectoría 

718-739-0241 
 

 

Pray always and do not to lose heart.” If you are considering 

a vocation as a priest, deacon or in the consecrated life, let the 

grace of prayer encourage you. Contact the Vocation Office at 

(718) 827-2454 or email: vocations@diobrook.org 
 

“Orad siempre y no desmayar.” Si usted está considerando 

una vocación como Sacerdote, Diácono o en una vida 

consagrada, deja que la gracia de la oración te anime. Contacte 

a la Oficina de vocaciones al (718) 827-2454 o al correo 

electronico: vocations@diobrook.org 

 
 

 

mailto:vocations@diobrook.org
mailto:vocations@diobrook.org


The Pastor’s Message 
 

Sunday, October 16th, 2022 –  

Twenty-Ninth Sunday in Ordinary Time (Cycle C) 
 

 

1st Reading: Ex 17:8-13; Psalm: 121:1-2, 3-4, 5-6, 7-8;  

2nd Reading: 2 Tm 3:14-4:2; Gospel: Lk 18:1-8;  
 

THE NEED TO PRAY 
 

Dear brothers and sisters,  
 

Many blessings to you and your families… 
 

Today we are going to share the reflections of Cardinal 

Raniero Cantalamessa regarding the Word of God for 

this Sunday: 
 

The [Sunday] Gospel begins like this: "At that time, 

Jesus told a parable to his disciples to instill in them that 

it was necessary to pray always without giving up." The 

parable is that of the importunate widow. To the 

question: "How many times must I pray?", Jesus 

answers: Always! Prayer, like love, does not support the 

calculation of times. One must wonder perhaps how 

many times a day a mother loves her child, or a friend 

her friend? It is possible to love with great differences of 

consciousness, but not at more or less regular intervals. 

So is with prayer. 
 

This ideal of continual prayer has been carried out, in 

various forms, both in the East and in the West. Eastern 

spirituality has practiced it with the so-called Jesus 

prayer: "Lord Jesus Christ, have mercy on me!" The 

West has formulated the principle of continuous prayer, 

but in a more flexible way, to be able to propose it to 

everyone, not only to those who make an explicit 

profession of monastic life. Saint Augustine says that the 

essence of prayer is desire. If God's desire is continuous, 

prayer is also continuous, while if the interior desire is 

lacking, one can shout as much as one wants; to God is 

as if we were mute. This secret desire for God, made up 

of recollection, of the need for the infinite, of longing for 

God, can remain alive even while one is forced to do 

other things: "Praying for a long time is not the same as 

spending a lot of time on your knees or with your hands 

together or saying many words. It consists rather in 

arousing a continuous and devoted impulse of the heart 

towards Him whom we invoke». 
 

Jesus himself has given us the example of unceasing 

prayer. It is said of him in the gospels that he prayed 

during the day, in the evening, early in the morning, and 

that he sometimes spent the whole night in prayer. Prayer 

was the connective tissue of his entire life. 
 

But the example of Christ also tells us something else 

important. It is illusory to think that one can always pray, 

make prayer a kind of constant breathing of the soul even 

during daily activities, if we do not also reserve fixed 

times in which to wait for prayer, free from any other 

concern. That Jesus whom we see praying is always the 

same one who, like every Jew of his time, three times a 

day - at sunrise, in the afternoon during the sacrifices in 

the temple and at sunset - stopped, oriented himself to 

the temple in Jerusalem and recited the ritual prayers, 

including the Shema Israel, Hear Israel. On Saturday he 

also participates, with his disciples, in the synagogue 

worship and several evangelical episodes take place 

precisely in this context. 
 

The Church has also set, it can be said that from the first 

moment of life, a special day to dedicate to worship and 

prayer, Sunday. We all know what unfortunately Sunday 

has become in our society; sport, in particular football, 

from being a factor of entertainment and relaxation, has 

been transformed into something that often poisons 

Sunday... We must do everything possible to make this 

day again, as it was in God's intention by ordering the 

festive rest, a day of serene joy that consolidates our 

communion with God and with each other, in the family 

and in society. 
 

It is an encouragement for us, modern Christians, to 

recall the words that the martyrs Saturninus and his 

companions addressed, in the year 305, to the Roman 

judge who had ordered their arrest for having 

participated in the Sunday meeting: "The Christian 

cannot live without the Sunday Eucharist. Don't you 

know that the Christian exists for the Eucharist and the 

Eucharist for the Christian?».  

(Translated from Source: http://www.homiletica.org). 
 

FOOD PANTRY /  

DESPENSA DE ALIMENTOS 
 

The food pantry takes place every 1st and 3rd  

Wednesday of the month from 5:30 p.m. 
 

La despensa de alimentos es todos los primeros y 

 terceros miércoles de cada mes a las 5:30 p.m.   
 
 
 

 
 

 

 
 

OFFICE HOURS / HORARIOS DE OFICINA 

Sunday / Domingo:  10:00 am – 3:00 pm. 

Monday / Lunes:  9:00 am – 5:00 pm. 

Tuesday / Martes:  OFFICE CLOSED 

  Wednesday / Miércoles: 12:00 pm – 6:00 pm. 

Thursday / Jueves:  2:00 pm – 9:00 pm. 

Friday / Viernes:  9:00 am – 5:00 pm. 

Saturday / Sábado:  9:00 am – 3:00 pm. 
 

 
 

 

 

 
 

 



El Mensaje del Párroco 
 

Domingo 16 de octubre de 2022 –  
Vigésimo Noveno Domingo del Tiempo Ordinario (Ciclo C) 

 

1ra Lect: Ex 17:8-13; Salmo: 121:1-2, 3-4, 5-6, 7-8; 

2 da Lect: 2 Tm 3:14-4:2; Evangelio: Lc 18:1-8; 
 

  LA NECESIDAD DE ORAR  
 

Mis queridos hermanos y hermanas, 

 

Bendiciones para ustedes y sus familias…  

 

Hoy vamos a compartir las reflexiones del Cardenal Raniero 

Cantalamessa sobre el mensaje de la Palabra de Dios para 

este Domingo: 

 

El evangelio [dominical] empieza así: «En aquel tiempo, 

Jesús les decía una parábola a sus discípulos para inculcarles 

que era preciso orar siempre sin desfallecer». La parábola es 

la de la viuda inoportuna. A la pregunta: «¿Cuántas veces hay 

que orara?», Jesús responde: ¡Siempre! La oración, como el 

amor, no soporta el cálculo de las veces. ¿Hay que preguntarse 

tal vez cuántas veces al día una mamá ama a su niño, o un 

amigo a su amigo? Se puede amar con grandes diferencias de 

conciencia, pero no a intervalos más o menos regulares. Así 

es también la oración.  

 

Este ideal de oración continua se ha llevado cabo, en diversas 

formas, tanto en Oriente como en Occidente. La espiritualidad 

oriental la ha practicado con la llamada oración de Jesús: 

«Señor Jesucristo, ¡ten piedad de mí!». Occidente ha 

formulado el principio de una oración continua, pero de forma 

más dúctil, tanto como para poderse proponer a todos, no sólo 

a aquellos que hacen profesión explícita de vida monástica. 

San Agustín dice que la esencia de la oración es el deseo. Si 

continuo es el deseo de Dios, continua es también la oración, 

mientras que, si falta el deseo interior, se puede gritar cuanto 

se quiera; para Dios estamos mudos. Este deseo secreto de 

Dios, hecho de recuerdo, de necesidad de infinito, de nostalgia 

de Dios, puede permanecer vivo incluso mientras se está 

obligado a realizar otras cosas: «Orar largamente no equivale 

a estar mucho tiempo de rodillas o con las manos juntas o 

diciendo muchas palabras. Consiste más bien en suscitar un 

continuo y devoto impulso del corazón hacia Aquél a quien 

invocamos». 

 

Jesús nos ha dado Él mismo el ejemplo de la oración 

incesante. De Él se dice en los evangelios que oraba de día, al 

caer de la tarde, por la mañana temprano y que pasaba a veces 

toda la noche en oración. La oración era el tejido conectivo de 

toda su vida.  

 

Pero el ejemplo de Cristo nos dice también otra cosa 

importante. Es ilusorio pensar que se puede orar siempre, 

hacer de la oración una especie de respiración constante del 

alma incluso en medio de las actividades cotidianas, si no 

reservamos también tiempos fijos en los que se espera a la 

oración, libres de cualquier otra preocupación. Aquel Jesús a 

quien vemos orar siempre es el mismo que, como todo judío 

de su tiempo, tres veces al día –al salir el sol, en la tarde 

durante los sacrificios del templo y en la puesta de sol-- se 

detenía, se orientaba hacia el templo de Jerusalén y recitaba 

las oraciones rituales, entre ellas el Shema Israel, Escucha 

Israel. El sábado participa también Él, con los discípulos, en 

el culto de la sinagoga y varios episodios evangélicos suceden 

precisamente en este contexto.  

 

La Iglesia igualmente ha fijado, se puede decir que desde el 

primer momento de vida, un día especial para dedicar al culto 

y a la oración, el domingo. Todos sabemos en qué se ha 

convertido, lamentablemente, el domingo en nuestra 

sociedad; el deporte, en particular el fútbol, de ser un factor 

de entretenimiento y distensión, se ha transformado en algo 

que con frecuencia envenena el domingo... Debemos hacer lo 

posible para que este día vuelva a ser, como estaba en la 

intención de Dios al mandar el descanso festivo, una jornada 

de serena alegría que consolida nuestra comunión con Dios y 

entre nosotros, en la familia y en la sociedad. 

 

Es un estímulo para nosotros, cristianos modernos, recordar 

las palabras que los mártires Saturnino y sus compañeros 

dirigieron, en el año 305, al juez romano que les había 

mandado arrestar por haber participado en la reunión 

dominical: «El cristiano no puede vivir sin la Eucaristía 

dominical. ¿No sabes que el cristiano existe para la Eucaristía 

y la Eucaristía para el cristiano?».  

(Source: http://www.homiletica.org) 
 

 

SAFE ENVIRONMENT COMPLIANCE STATEMENT 

The parish of Presentation of the Blessed Virgin Mary, located in 

Jamaica NY, complies with all Safe Environment mandates set forth by 

the Diocese of Brooklyn and the US Conference of Catholic Bishops.  

All employees and volunteers who have contact with children must 

attend a Virtus session, sign a code of conduct and submit to a 

background search. If you need to register for a Virtus session please do 

so at www.virtus.org. The Diocese of Brooklyn wishes to do everything 

possible to see that all people, particularly children, are safe in all 

pastoral settings. Excuses and rationalizations for such criminal actions 

will not be accepted. To report sexual abuse involving diocesan 

personnel—priests, deacons, teachers, employees or volunteers at 

schools or parishes please call The Diocese of Brooklyn toll-free, 

confidential reporting number 1-888-634-4499 
DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE AMBIENTE SEGURO 

La Parroquia de la Presentación de la Bienaventurada Virgen María, 

localizada en Jamaica NY, cumple con todos los requisitos de Ambiente 

Seguro exigidos por la Diócesis de Brooklyn y la Conferencia de los 

Obispos Católicos de los Estados Unidos. Todos los empleados y 

voluntarios que tengan contacto con niños y/o menores de edad deben 

participar en el programa “Virtus”, deben firmar un Código de 

Conducta y deben depositar una autorización para una revisión de 

antecedentes penales. Si usted necesita inscribirse para una sesión de 

“Virtus”, por favor vaya a la página: www.virtus.org  La Diócesis de 

Brooklyn desea hacer todo lo posible para asegurar que todas las 

personas, particularmente los niños y menores de edad, se encuentren 

seguros con respecto a todos los ambientes pastorales. Excusas y 

racionalizaciones con respecto a ese tipo de conductas criminales no 

serán aceptadas. Para reportar abuso sexual contra personal diocesano 

(sacerdotes, diáconos, profesores, empleados, voluntarios en escuelas o 

parroquias) por favor llame al siguiente número de teléfono sin cargos: 

1-888-634-4499. 

http://www.homiletica.org/
http://www.virtus.org/
http://www.virtus.org/


PROXIMOS BAUTISMOS EN ESPAÑOL 

Nota: Antes del Bautismo, los Padres y Padrinos deben registrarse en 
persona. Las inscripciones son todos los Domingo después de cada 
Misa en Español. Debe de trae el Acta de Nacimiento del niño/a. 
También deben participar en una clase preparatoria (2 horas) el último 
Sábado de Mes o en la fecha acordada al momento de registrarse. 

UPCOMING BAPTISMS IN ENGLISH 

Note: Before the actual Baptism, both parents and godparents 
have to register in person.  Registrations are available after all 
Masses on Sunday in O’Brien Hall upstairs. The child’s Birth 
Certificate must be presented at registration. A preparation class (2 
hour length) for both parents and godparents is mandatory and the 
schedule will be given at the time of registration. 

1:45 p.m. 1:45 p.m. 

FECHA DEL BAUTISMO MINISTRO BAPTISM DATE MINISTER 

 
Sábado, noviembre 5 
Sábado, noviembre 19 
Sábado, diciembre 3 
Sábado, diciembre 17 
 

 
Diacono Raúl Elías  
Diacono John Solarte 
Diacono Raúl Elías  
Diacono John Solarte  

 
 
Saturday, November 12th    
Saturday, December 10th  

 
 
Deacon Raúl Elías  
Deacon Raúl Elías  

¿POR QUE NO CASARSE POR LA IGLESIA? 

TE QUEREMOS AYUDAR 

LLAMANOS: 718-739-0241 

WHY NOT GET MARRIED IN THE CHURCH? 

WE CAN HELP YOU 

GIVE US A CALL: 718-739-0241 

INFORMACIONES FINANCIERAS DE LA PARROQUIA: 

REPORTE FINANCIERO SEMANAL 
DESDE: Octubre 3, 2022   HASTA: Octubre 9, 2022 

PARISH FINANCIAL INFORMATION:  

WEEKLY FINANCIAL REPORT 
FROM: October 3, 2022   UNTIL: October 9, 2022    

INGRESOS GASTOS INCOME EXPENDITURE 
1.Colectas 
Regulares: 

$9,050.19 1.Salarios: $4,936.86 1.Regular 
Collections: 

$9,050.19 1.Salaries: $4,936.86 

2. Candeleros: $844.00 2. Mantenimiento 
Contratado: 
 

$7,045.66 2. Shrines: $844.00 2. 
Mantenimiento 
Contratado: 

$7,045.66 

3.  Campaña 
Católica Anual: 

$750.00 3.  Honorario 
Profesional:  

$6,075.00 3.  Annual 
Catholic Appeal:   

$750.00 3. Professional 
Fee: 
 

$6,075.00 

4.Campaña 
Capital 
“Generaciones 
de Fe”: 

$10.00 4. Casa Curial: 
 

$2,451.48 4.Capital 
Campaign 
“Generations of 
Faith” 

$10.00 4.  Household: 
 

$2,451.48 

5.  CCD y RCIA: $895.00 5. Imprenta y 
Oficina: 
 
 

$1,079.89 5.  CCD and 
RCIA: 

$895.00 5. Printing and 
Office: 
 

$1,079.89 

6.    Mercado de 
Pulgas: 

$1,160.00 6. Contabilidad: $750.00 6.    Flea-Market: $1,160.00 6. Accounting: 
 

$750.00 

7. Grupos:  
A) Renovación 
Carismática: 
 
B) Cursillo: 
 

 
A) $2,100.00 

 
 

B) $100.00 

7. Misceláneo 
Programas 
Parroquiales: 
 

$500.00 7. Groups:  
A) Charismatic 
Renewal: 
 
B) Cursillo: 

 
A) $2,100.00 

 
 

B) $100.00 

7. Parish 
Programs 
Miscellaneous: 
 

$500.00 

8. Eventos 
Privados: 
 
 

 
$0.00 

 
 

8. Otros: Beneficio 
de Empleados, 
Misceláneo, 
Misceláneo de 
Oficina, 
Misceláneo, 
Reparaciones 
Ordinarias y 
Mantenimiento: 

$404.60 8.  Private Events: 
 
 
 

 
$0.00 

 
 

8.Others: 
Employees 
Benefits, 
Miscellaneous, 
Office 
Miscellaneous, 
Miscellaneous, 
Ordinary 
Repairs and 
Maintenance: 
 

$404.60 

TOTAL 

GENERAL DE 

INGRESOS: 

$14,909.19 
TOTAL GENERAL 

DE GASTOS: 
$23,243.49 

GRAND TOTAL 

OF INCOME: 
$14,909.19 

GRAND 

TOTAL OF 

EXPENSES: 

$23,243.49 

 



PROXIMOS BAUTISMOS EN ESPAÑOL 

Nota: Antes del Bautismo, los Padres y Padrinos deben registrarse en 
persona. Las inscripciones son todos los Domingo después de cada 
Misa en Español. Debe de trae el Acta de Nacimiento del niño/a. 
También deben participar en una clase preparatoria (2 horas) el último 
Sábado de Mes o en la fecha acordada al momento de registrarse. 

UPCOMING BAPTISMS IN ENGLISH 

Note: Before the actual Baptism, both parents and godparents 
have to register in person.  Registrations are available after all 
Masses on Sunday in O’Brien Hall upstairs. The child’s Birth 
Certificate must be presented at registration. A preparation class (2 
hour length) for both parents and godparents is mandatory and the 
schedule will be given at the time of registration. 

1:45 p.m. 1:45 p.m. 

FECHA DEL BAUTISMO MINISTRO BAPTISM DATE MINISTER 

 
Sábado, noviembre 5 
Sábado, noviembre 19 
Sábado, diciembre 3 
Sábado, diciembre 17 
 

 
Diacono Raúl Elías  
Diacono John Solarte 
Diacono Raúl Elías  
Diacono John Solarte  

 
 
Saturday, November 12th    
Saturday, December 10th  

 
 
Deacon Raúl Elías  
Deacon Raúl Elías  

¿POR QUE NO CASARSE POR LA IGLESIA? 

TE QUEREMOS AYUDAR 

LLAMANOS: 718-739-0241 

WHY NOT GET MARRIED IN THE CHURCH? 

WE CAN HELP YOU 

GIVE US A CALL: 718-739-0241 

INFORMACIONES FINANCIERAS DE LA PARROQUIA: 

REPORTE FINANCIERO SEMANAL 
DESDE: Octubre 3, 2022   HASTA: Octubre 9, 2022 

PARISH FINANCIAL INFORMATION:  

WEEKLY FINANCIAL REPORT 
FROM: October 3, 2022   UNTIL: October 9, 2022    

INGRESOS GASTOS INCOME EXPENDITURE 
1.Colectas 
Regulares: 

$9,050.19 1.Salarios: $4,936.86 1.Regular 
Collections: 

$9,050.19 1.Salaries: $4,936.86 

2. Candeleros: $844.00 2. Mantenimiento 
Contratado: 
 

$7,045.66 2. Shrines: $844.00 2. 
Mantenimiento 
Contratado: 

$7,045.66 

3.  Campaña 
Católica Anual: 

$750.00 3.  Honorario 
Profesional:  

$6,075.00 3.  Annual 
Catholic Appeal:   

$750.00 3. Professional 
Fee: 
 

$6,075.00 

4.Campaña 
Capital 
“Generaciones 
de Fe”: 

$10.00 4. Casa Curial: 
 

$2,451.48 4.Capital 
Campaign 
“Generations of 
Faith” 

$10.00 4.  Household: 
 

$2,451.48 

5.  CCD y RCIA: $895.00 5. Imprenta y 
Oficina: 
 
 

$1,079.89 5.  CCD and 
RCIA: 

$895.00 5. Printing and 
Office: 
 

$1,079.89 

6.    Mercado de 
Pulgas: 

$1,160.00 6. Contabilidad: $750.00 6.    Flea-Market: $1,160.00 6. Accounting: 
 

$750.00 

7. Grupos:  
A) Renovación 
Carismática: 
 
B) Cursillo: 
 

 
A) $2,100.00 

 
 

B) $100.00 

7. Misceláneo 
Programas 
Parroquiales: 
 

$500.00 7. Groups:  
A) Charismatic 
Renewal: 
 
B) Cursillo: 

 
A) $2,100.00 

 
 

B) $100.00 

7. Parish 
Programs 
Miscellaneous: 
 

$500.00 

8. Eventos 
Privados: 
 
 

 
$0.00 

 
 

8. Otros: Beneficio 
de Empleados, 
Misceláneo, 
Misceláneo de 
Oficina, 
Misceláneo, 
Reparaciones 
Ordinarias y 
Mantenimiento: 

$404.60 8.  Private Events: 
 
 
 

 
$0.00 

 
 

8.Others: 
Employees 
Benefits, 
Miscellaneous, 
Office 
Miscellaneous, 
Miscellaneous, 
Ordinary 
Repairs and 
Maintenance: 
 

$404.60 

TOTAL 

GENERAL DE 

INGRESOS: 

$14,909.19 
TOTAL GENERAL 

DE GASTOS: 
$23,243.49 

GRAND TOTAL 

OF INCOME: 
$14,909.19 

GRAND 

TOTAL OF 

EXPENSES: 

$23,243.49 

 



HHEELLPP  WWAANNTTEEDD
Great Income Potential

Full and Part Time Positions
To Sell Advertising in 

Brooklyn and Queens Church Bulletins
Bilingual a plus

CCaallll  663311--224499--44999944
for more information

Established in 1975

Brendanʼs
High quality service 

from a name you can trust!
Brendanʼs Service Station

76-36 164th Street , Fresh Meadows, NY 11366
(718) 380-0944
Niall      Azad      Tom

Fireside Catholic Heritage
Edition Bible

The Catholic Heritage Edition in the New American Bible
Revised Edition translation is the ideal Catholic Family Bible.

Features: Our Catholic Family, Family Record section and
Burgundy padded cover with gold-gilded page edges.

Only $79.99 post paid 

C/O The Church Bulletin, Inc.
200 Dale Street • W. Babylon, NY  11704
Enclosed please find check/money order for $ ______  to cover the cost of
_________  (quantity) copies of the Fireside Family Bible, to be shipped post paid
to:
Name _____________________________________________________
Address  _________________________________________________
City ______________________________ State ___________ Zip _____

Please Patronize Our Advertisers

#240 FOR ADVERTISING: THE CHURCH BULLETIN INC., 200 DALE ST., W. BABYLON, NY 11704-1104 (631) 249-4994 • www.thechurchbulletininc.com • geosk@aol.com

BERNARD F. DOWD FUNERAL HOME
Located at Martin A. Gleason Funeral Home, LLC

Family Owned & Operated
John A. Golden & Thomas A. Golden III718.739.8117 Ample Parking    

At All 3 Locations

149-20 Northern Blvd.    
Flushing  

Also located in    
Bayside & Whitestone

In Your Time of Need...We Are There to Care
BUILT ON INTEGRITY & BACKED BY PERSONALIZED SERVICE

ARLINGTON BENSON DOWD
Funeral Home

“Serving Your Community For Over 4 Decades”
83-15 Parsons Blvd. (at Grand Central Parkway) JAMAICA
718-658-4434 Ample Parking on Premises




